
ELECCIÓN ESPECIAL DE MAYO:
CONSOLIDACIÓN DE RECINTOS, LUGARES 
DE VOTACIÓN, & LENGUAJE DE LA BOLETA
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AGENDA

 Qué nos trajo aquí?

 Qué está en la boleta?

 Cómo fueron consolidados los recintos?

 Cómo fueron asignados los lugares de votación?

 Cuáles son los niveles de personal bilingüe?

 Qué información está disponible a los votantes?



QUÉ NOS TRAJO AQUÍ?

 La pregunta sobre el impuesto estatal ha sido una
posiblidad desde el verano del 2009.

 Pasó la legislatura en Febrero del 2010 para una
Elección Especial el 18 de Mayo
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2009



2010



SCR 1001 
ENMIENDA PROPUESTA
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SB 1001
DESCRIBE LA CONDUCTA DE

ELECCIONES
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SB 1001
DESCRIBE LA CONDUCTA DE

ELECCIONES

 La Sección 5 (B) establece que la elección se llevará a 
cabo de la misma manera que la de preferencia
presidencial:
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SB 1001
DESCRIBE LA CONDUCTA DE

ELECCIONES

 La Sección 6 conduce financiamiento de campaña e informes:

Etc. etc. etc. …
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QUÉ ESTÁ EN LA BOLETA?
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QUÉ ESTÁ EN LA BOLETA?



QUÉ ESTÁ EN LA BOLETA?

La proposición
estatal, así como
las elecciones de 
ciudades y 
pueblos, estarán
todas en el frente
de la boleta.



















VOTACIÓN TEMPRANA

 Porque el SB 1001 establece que la elección será conducida
en la misma manera que la de Preferencia Presidencial
hemos establecido los mismos lugares the votación temprana
junto con aquellas Ciudades/Pueblos que han elegido ser 
sede: 

 MCED: Oficina del centro

 MCED: Oficina MCTEC

 MCED: Oficina de Mesa

 Tempe: Biblioteca Pública & ASU

 Gilbert: Centro Municipal

 Ésta es una expansión de la PPE cuando fueron sólo 3 oficinas



COMO FUERON
CONSOLIDADOS LOS

RECINTOS?

 Dónde fueron los votantes en Marzo?

 Dónde irían los votantes en Mayo si no se 
hubiera llamado una Elección Especial?

 Qué recintos quedan—y a dónde fueron en la 
Elección de Preferencia Presidencial &/o 
Noviembre del 2009?



ELECCIONES DE MARZO

 La consolidación de recintos se inició con la lista de recintos que
acaban de tener una elección en Marzo y mantuvimos las mismas
consolidaciones con algunas excepciones:
 Algunos recintos sólo tuvieron una porción del recinto en un 

distrito escolar y ahora que el recinto entero va a votar el 
número total de votantes era mucho para una ubicación.

 Algunos recintos tuvieron más de un distrito escolar por lo 
que ahora tuvieron que ser asignados a una u otras
consolidaciones (fuimos con la consolidación con el # mas
grande de votantes registrados).

 Algunos recintos están en Tierras Nativas así que hemos
establecido propios lugares de votación dentro de sus
comunidades.

 Algunos recintos tenían menos de 200 así que son recintos
Sólo por Correo





ALGUNOS RECINTOS TUVIERON
SÓLO UNA PEQUEÑA PORCIÓN

EN MARZO







RECINTOS SÓLO POR CORREO



ELECCIONES DE MAYO

 Entonces la consolidación estándar para la Ciudad de 
Chandler y el Pueblo de Gilbert fueron añadidas ya
que las dos estarán en la boleta en  Mayo y han
establecido lugares para sus elecciones.

 Para municipalidades que regularmente conducen sus
elecciones por correo han tenido que tener una
elección estándar en la tierra a fin de generar una
boleta única para sus votantes ya que el Condado no 
tiene la capacidad legal para conducir una elección
por correo en todo el condado.







PPE/NOVIEMBRE 2009

 El balance restante de votantes fueron revisados para ver
a dónde fueron en la PPE y también en las elecciones de 
distritos escolares de Noviembre 2009.

 Algunos recintos fueron Sólo por Correo en la PPE pero
ahora tienen muchos votantes.

 En algunos casos los otros recintos en una consolidación
de la PPE ya estaban siendo consolidados basados en una
elección de Marzo o Mayo  por lo que el resto del recinto
fué re-consolidado con otro cercano.

 También, si una ubicación de votación propuesta está mas
cerca en un área donde los recintos son geográficamente
de más votantes fueron consolidados a ése lugar de 
votación mas cercano.



REGISTRO DE VOTANTES
AHORA EN EXCESO DE 200



RECONSOLIDACIONES



CÓMO FUERON ASIGNADOS
LOS LUGARES DE VOTACIÓN?

 La lista inicial de lugares de votación se deriva de 
las propias consolidaciones.

 Si las consolidaciones tuvieron recintos que
fueron a diferentes ubicaciones en las mas
recientes elecciones entonces todas las
instalaciones de votación fueron revisadas en el 
mapa y la ubicación deseada figura como la más
céntrica para los votantes.



Escuela Santa Fe 



CUÁLES SON LOS NIVELES DE
PERSONAL BILINGÜE?

 285 consolidaciones de recinto cubiertos

 403 trabajadores

 1 BW: @ 196 lugares de votación

 2 BW: @ 60 lugares de votación

 3 BW: @ 29 lugares de votación



DÓNDE VAN A SER LAS
CLASES BILINGÜES?

 Intentamos programar 11 clases bilingües en 
todo el valle utilizando:

 Colegios Comunitarios

 Centros Comunitarios

 Bibliotecas

 Oficinas del condado



 Hasta ahorita sólo tenemos clases confirmadas en:

 Centro para Adultos de Glendale (2 clases)

 Biblioteca Pública de Mesa (2 clases)

 MCTEC (2 clases)

 Con clases tentativas en

 Centro Comunitario Ester Angulo

 & voy a pedir en persona en la

 Biblioteca Pública Cesar Chavez

 Estamos tratando de localizar nuevos lugares para que los 
trabajadores no tengan que viajar muy lejos y tengan mas
tendencia a asistir a clases.

DÓNDE VAN A SER LAS
CLASES BILINGÜES?



WHAT INFORMATION IS
AVAILABLE TO VOTERS?

 SB 1001 describe los requisitos de publicidad que la 
Secretaría del Estado está obligada a proporcionar:

 Folletos Publicitarios enviados por correo a los hogares

 Análisis del Consejo Legislativo

 Resúmen de los Efectos Fiscales

 Declaraciones Pro & en Contra

 Anuncios de periódicos

 Reuniones póblicas no necesarias



QUÉ INFORMACIÓN ESTÁ
DISPONIBLE A LOS VOTANTES?



QUÉ INFORMACIÓN ESTÁ
DISPONIBLE A LOS VOTANTES?

 El 18 de Marzo la Secretaría del Estado celebró
una reunión para la difusión y traducción de 
idiomas Nativos de América.

 MCED utilizó la explicación de la Proposición 100 
cuando hicimos nuestra sesión de traducción en  
O’odham el 22 de Marzo en San Lucy.

 Estaremos haciendo una presentación en el 
Centro para Ancianos de San Lucy el 5 de Mayo a 
las 10:00 AM.

 Las siguientes transparencias son proporcionadas
por la oficina de la Secretaría del Estado:



Ken Bennett
Arizona

Secretary of State

Secretary of State
Ken Bennett

Mayo 18, 2010  Elección Especial
Medida



Qué Significa el Número

• 100 – Ésta es una Enmienda a la Constitución de  
Arizona

• Ésta Enmienda fué Remitida a la boleta por la 
Legislatura del Estado para voto en una elección
especial a llevarse a cabo el 18 de Mayo, 2010 

Secretary of State
Ken Bennett



Proposición 100 
PRIVILEGIO DE TRANSACCIÓN TEMPORAL Y USO DE 

IMPUESTOS
Si es aprobada por los votantes, sería aplicar un impuesto

temporal como un incremento de tasas separadas
además además de la tasa del impuesto de privilegio de 
transacción del estado y la tasa de impuesto sobre el 
uso.

• Aumento temporal del impuesto de un centavo por dólar.
• Empezando el 1 de Junio, 2010
• Continuando por tres años

Secretary of State
Ken Bennett



Proposición 100 
PRIVILEGIO DE TRANSACCIÓN TEMPORAL Y USO DE 

IMPUESTOS

El impuesto temporal propuesto recaudaría ingresos al estado
para:

• Educación primaria y secundaria pública.
• Salud y servicios humanos, y
• Seguridad Pública.

Secretary of State
Ken Bennett



Proposición 100 
PRIVILEGIO DE TRANSACCIÓN TEMPORAL Y USO DE 

IMPUESTOS

El impuesto temporal reunido empezando el 1 de Junio, 
2010 sería aplicado como sigue:

• Dos-tercios de los ingresos para educación primaria y 
secundaria pública.

• Un-tercio de los ingresos para salud y servicios humanos y 
seguridad pública.

Secretary of State
Ken Bennett



Un Voto “sí” 

• Un voto “sí” tendrá el efecto de aumentar
temporalmente el impuesto estatal sobre
ventas y uso del impuesto por un centavo 
por dólar por tres años para financiar la 
educación primaria y secundaria pública, 
salud y servicios humanos y seguridad
pública.

Secretary of State
Ken Bennett



Un voto “no” 
• Un voto “no” tendrá el efecto de mantener

el impuesto estatal sobre ventas y uso del 
impuesto en su nivel actual.

Secretary of State
Ken Bennett



Secretaría del Estado de Arizona
Elección Especial 18 de Mayo, 2010 

Fechas Importantes de Elecciones Especiales

• Elección Especial 18 de Mayo, 2010
• Cierre de Inscripción 19 de Abril, 2010 a la medianoche

• Votación Temprana Empieza 22 de Abril, 2010
• Votación Temprana Termina 14 de Mayo, 2010

Lugares de Votación en Arizona
• Abren 6:00 a.m.
• Cierran 7:00 p.m.

Secretary of State
Ken Bennett



Iniciativa de Ley del Estado de Arizona
Elección Estatal Especial

“Vamos a Salir y Educar a Nuestros Votantes sobre la 
Importancia del Voto!”

Secretary of State
Ken Bennett

Ken Bennett
Secretario de Estado



QUÉ INFORMACIÓN ESTÁ
DISPONIBLE A LOS VOTANTES?

 MCED estará proporcionando el folleto de publicidad:

 En CD en Inglés, Español, & O’odham

 Publicación de audio en línea en Inglés, Español, & 
O’odham

 Braille

 En Letra Grande (proporcionado por la SOS)

 Boletas

 Disponibles en Letra Grande & Braille

 Edge de audio en Inglés, Español, & O’odham



QUÉ INFORMACIÓN ESTÁ
DISPONIBLE A LOS VOTANTES?

 Los archivos de audio del lenguaje de la boleta han sido
publicados en nuestro sitio web.

 Folletos de publicidad completos serán publicados una
vez que estén disponibles y enviados por correo a 
aquellos votantes que los soliciten.



QUÉ INFORMACIÓN ESTÁ
DISPONIBLE A LOS VOTANTES?

 Folletos de publicidad en letra grande
serán enviados por correo en cuanto
éstos sean recibidos de la Secretaría
del Estado.

 Formatos alternativos de boletas se 
enviarán por correo el primer día de 
votación temprana.  Hasta el final de 
Marzo los números son los siguientes:

 Letra Grande 187

 Braille 16



QUÉ INFORMACIÓN ESTÁ
DISPONIBLE A LOS VOTANTES?

 Nuestro sitio web tiene la herramienta para localizar el lugar de 
votación disponible paralos votantes.



QUÉ INFORMACIÓN ESTÁ
DISPONIBLE A LOS VOTANTES?

 Usted también tiene acceso a la lista completa de 
lugares de votación bajo el reporte “Detalle”.



QUÉ INFORMACIÓN ESTÁ
DISPONIBLE A LOS VOTANTES?



QUÉ INFORMACIÓN ESTÁ
DISPONIBLE A LOS VOTANTES?

 Éste reporte
está
capacitado
para exportar
a Excel.



QUÉ INFORMACIÓN ESTÁ
DISPONIBLE A LOS VOTANTES?

 También hemos colocado listas de archivos de 
lugares de votación por los últimos 10 años en 
línea:

Seleccione
el  Año Seleccione el Tipo de 

Elección/Fecha



QUÉ INFORMACIÓN ESTÁ
DISPONIBLE A LOS VOTANTES?

 También hemos colocado listas de archivos de lugares
de votación por los últimos 10 años en línea:

Seleccione la 
Elección

Seleccione
Search



QUÉ INFORMACIÓN ESTÁ
DISPONIBLE A LOS VOTANTES?

 La lista de lugares de votación aparecerá para ésa
elección:

 Elecciones Sólo por Correo no tendrán ubicaciones
enumeradas .



OTRA MEJORA

 En un tema aparte, también hemos agregado el número
de PEVL a la información de registro de votante en el  
sitio web:



MEDIOS

 Habrá personal disponible para apariciones en 
los medios tanto en Inglés como en Español

 Radio

 Televisión

 Periódico

 Circuladores



DEPARTAMENTO DE JUSTICIA



DEPARTAMENTO DE JUSTICIA

 Presentamos la lista
original de 
consolidaciones y lugares
de votación propuestos a  
DOJ el 25 de Febrero.

 Continuamos presentando
cambios a DOJ cuando
llegan las negativas de 
ésas instalaciones
originales.
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